
Glosar -limba olandezǎ
DUTCH ROMÂNǍ DUTCH ROMÂNǍ

de koningin REGINǍ zoet dulce

de koning rege zout savuros

de princes print1esǎ lekker delicios

de prins prinț vies dezgustǎ tor

de vlag drapel de kaas brânzǎ

de kleren haine de soep supǎ

de boot cizmǎ de frietjes cartofi prǎ jiți

oud vechi het ijsje înghețatǎ

modern modern de pannenkoeken clǎ tite

een meisje fatǎ de chocolade ciocolatǎ

een jongen bǎ iat de wafel vafe

een bloem floare vanille vanilie

kleuren culori de aardbij cǎ pșuni

het museum muzeu veel mult

de kunst artǎ een beetje puțin
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